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DES QUESTIONS ?
CONTACTEZ-NOUS A
TOUT MOMENT.

Téléphone:  1.844.692.7226

E-mail : starter@arccosgolf.com
Site Web : arccosgolf.com
BRNHUFT? EX—)b:
starterjapan@arccosgolf.com
starterkorea@arccosgolf.com

Setup guide is available at
www.arccosgolf.com/setup-guide

PyKOBOACTBO NO ycTaHOBKE AOCTYNHO Ha caiTe
www.arccosgolf.com/setup-guide

Pravodce nastavenim najdete na
www.arccosgolf.com/setup-guide

O guia de configuragdo esta disponivel em
www.arccosgolf.com/setup-guide



La guida di configurazione & disponibile all'indirizzo
www.arccosgolf.com/setup-guide

Guide de configuration disponible & |'adresse
www.arccosgolf.com/setup-guide

Die Einstellungsanleitung ist verfligbar unter
www.arccosgolf.com/setup-guide

Kurulum kilavuzuna www.arccosgolf.com/setup-guide
adresinden ulasabilirsiniz

La guia de configuracion esta disponible en
www.arccosgolf.com/setup-guide
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ETAPE 1

Visser des capteurs
sur vos clubs

e Vissez vos capteurs dans le trou situé en
haut de chaque club, dont le grip n'est
pas déja équipé d'un capteur.

e Tournez-les jusqu'a ce qu'ils soient bien
ajustés au club, puis REMETTEZ LES
CLUBS DANS LE SAC.

® Le capteur noir est pour le putter.

Les autres peuvent étre rattachés a
n'importe quel club.
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ETAPE 2
Télécharger
I'application et
créer un compte

e Téléchargez I'appli Arccos et créez un
compte si vous ne |'avez pas déja fait.
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ETAPE 3

Sélectionner vos clubs

Sélectionnez tous les clubs avec des
capteurs.

Une fois que vous avez choisi tous vos
clubs, appuyez sur « Démarrer

I'appairage ».

L'appli Arccos vous invitera a appairer
chaque club individuellement.
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Pair Your Sensor
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ETAPE 4

Appairer vos clubs

e Gardeztous les clubs, sauf celui que vous
appairez, dans votre sac afin d'éviter les
erreurs.

e Sortez le club pour I'appairer.

e Retirez et jetez |'autocollant du capteur.

® Placez le capteur devant la caméra de votre
téléphone et le club s'appairera automatique-
ment.

e Une fois que vous avez appairé un club,
remettez-le dans votre sac et continuez jusqu'a

ce que vous ayez appairé tous les clubs.
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ETAPE 5

Se préparer a jouer

Ouvrez 'appli Arccos, sélectionnez
votre parcours, votre trou de départ et
votre méthode de détection des coups
et appuyez sur « Commencer la partie »

Placez votre téléphone dans votre
poche avant principale aprés avoir
commencé votre partie.

Attention, VOTRE TELEPHONE DOIT
ETRE DANS VOTRE POCHE AVANT
PRINCIPALE A CHAQUE COUP pour
que le systéme Arccos puisse
enregistrer correctement vos données.
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ETAPE 6

Apres votre partie

e Terminez manuellement votre partie
dans |'application (la partie se terminera
automatiquement si vous jouez un
parcours de 18 trous complet).

e Consultez vos statistiques de base sur
I'appli Arccos.

e Visitez le site dashboard.arccosgolf.com
pour accéder a des analyses et des
informations personnalisées ainsi qu'a
des statistiques plus détaillées.
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Conseils et astuces



Consultez le site
d'assistance Arccos

Visitez support.arccosgolf.com pour obtenir
les derniers conseils et les meilleures
pratiques sur |'utilisation des Smart Sensors
Arccos et pour améliorer votre expérience
Arccos.



Emplacement

L'emplacement GPS est fourni par votre
téléphone. Veuillez garder votre téléphone allumé
ET DANS VOTRE POCHE AVANT PRINCIPALE
pendant que vous jouez. NE LAISSEZ PAS VOTRE
TELEPHONE DANS VOTRE VOITURETTE OU
VOTRE SAC.

Veuillez activer les paramétres d'emplacement sur
« TOUJOURS » pour obtenir de meilleurs résultats.
Arccos n'utilisera votre emplacement que lorsque
vous utiliserez I'appli Arccos.

Pour modifiez vos paramétres :

e Apple : Parametres -> Arccos ->
Autorisations relatives a la localisation ->
Régler sur Toujours

® Android : Paramétres -> Applications ->
Arccos -> Autorisations -> Emplacement
activé



Putt

Le capteur du putter est congu pour étre trés
sensible afin de capturer méme les plus petits
coups.

Une manipulation ou un choc excessif du club
pendant un coup peut entrainer une erreur de
déclenchement du putt.

Prenez le temps d'aborder chaque putt avant
de le jouer afin que |'application puisse mieux
le détecter (si vous vous approchez et frappez
rapidement, le putt ne sera souvent pas
détecté).



Batterie du téléphone

Selon le type de téléphone, un parcours de

18 trous utilise généralement environ 20 a

50 % de la charge. Les modéles de téléphones
plus anciens consommeront plus d'énergie.

Pour connaitre les meilleurs paramétres a
utiliser pour optimiser |'utilisation de la
batterie, veuillez consulter la section FAQ sur
support.arccosgolf.com.



Accessoires
connectés

Arccos prend en charge la détection des coups
sur Apple Watch series 3 et les versions plus
récentes, ainsi que la fonctionnalité GPS sur
toutes les montres Apple et certains
accessoires connectés Android Wear et
Samsung.

Pour consulter la liste compléte des
accessoires connectés pris en charge et les
paramétres optimaux, veuillez consulter la
section FAQ sur support.arccosgolf.com.



Mulligans et swings
d'entrainement

Que vous fassiez un mulligan ou un swing
d'entrainement, tout coup ou impact de club
détecté dans un rayon de 5 métres
apparaitra comme un coup dans
I'application. Cela ne s'applique pas au
putter.



Ne laissez pas
tomber vos clubs

Le fait de laisser tomber un club ou de le
frapper contre une surface dure (le sol) peut
amener un capteur a déclencher un coup
par erreur.

Alors, évitez de le faire.



Gardez les clubs la
téte en bas

Le fait d'entrechoquer les clubs lorsque vous
portez plusieurs clubs en méme temps peut
entrainer |'enregistrement inexact d'un

coup. Pour éviter cela, portez les clubs la téte
en bas (le grip pointant vers le sol, ce qui fait
passer le capteur en mode veille) ou dans
une main différente.



ATTENTION

Garder les capteurs hors de portée des enfants. Les capteurs
contiennent des pointes (tant qu'ils ne sont pas installés sur un
club de golf) et des piles boutons. En cas d'ingestion d'une
pile, contacter immédiatement un médecin. Pour en savoir plus
sur le traitement, appeler le +1.202.625.3333 en PCV.
L'ingestion peut entrainer des blessures graves ou la mort. Les
piles peuvent exploser ou fuir et provoquer des bralures si elles
sont désassemblées, chargées ou exposées a |'eau, au feu ou a
une température élevée. Mettre les piles usagées au rebut dans
les meilleurs délais. Voir I'appli Arccos pour obtenir des
instructions d'installation du capteur et de remplacement de la
pile. Californie uniquement : matériau de perchlorate - une
manipulation spéciale peut étre requise.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) I'appareil ne doit pas produire d'interférence, et

(2) I'utilisateur de l'appareil doit accepter toute interférence
radio électrique subie, méme si l'interférence est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.



CONFORMITE REGLEMENTAIRE FCC

Cet appareil est conforme & la section 15 du Réglement de la FCC. Son utilisation est
soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y
compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Remarque : cet appareil a été soumis & des essais et a été déclaré conforme aux limites
stipulées pour un appareil numérique de classe B, conformément aux spécifications de la
section 15 du réglement de la FFC. Ces limites sont congues pour assurer une protection
raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet
appareil génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé
et utilisé selon les instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se
produiront pas dans un environnement spécifique.

Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision,
ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, |'utilisateur est
encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer |'antenne de réception.

Augmenter la distance qui sépare I'appareil du récepteur.

Brancher I'équipement sur une prise relevant d'un circuit différent de celui

sur lequel le récepteur est connecté.

Contacter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de |'aide.

AVERTISSEMENT : les modifications apportées, non expressément approuvées par la
partie responsable de la conformité, pourraient annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser
I'équipement.



RISQUE D'INGESTION : ce produit contient une pile bouton ou

monnaie.

Peut entrainer la MORT ou des blessures graves.

Une pile bouton ou monnaie avalée peut causer des briilures

chimiques internes en 2 heures seulement.

GARDER les piles neuves et usagées HORS DE LA PORTEE DES @
ENFANTS.

Consulter immédiatement un médecin si I'on soupconne qu'une pile

a été avalée ou insérée dans une partie du corps.

Retirer et recycler immédiatement les piles usagées

ou les mettre au rebut conformément aux réglementations locales et les
garder hors de portée des enfants.

Ne PAS jeter les piles dans les ordures ménagéres ni les incinérer."
Méme les piles usagées peuvent causer des blessures graves ou la mort.
Appeler un centre anti-poison local pour obtenir des informations sur le
traitement.

Ce produit contient une pile CR2032.

La tension nominale de la pile est de 3 volts.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Ne pas décharger de force, recharger, démonter, chauffer a plus de

50° Celsius ou incinérer. Cela peut entrainer des blessures dues a une
ventilation, une fuite ou une explosion entrainant des brilures chimiques.
Ce produit contient des piles non remplacables.

Les informations sur la garantie sont disponibles sur
www.arcossgolf.com/warranty
et dans |'appli Arccos



www.arccosgolf.com

Conforme aux normes IDA N° de registre du commerce : DA51418/16
DA 105282 N° de revendeur : ER76039/19
Conformité a la loi japonaise sur la Déclaration de conformité a I'UE

radio
Bandes de fréquences et puissance maximum.

(#i E] 018-190204 Puissance de RF transmise : 2402-2480 MHz, -9 dBm






